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'\ Centre Culturel International
< de Cerisy la Salle

Le Centre Culturel International de Cerisy organise, chaque année, de juin a
septembre, dans le cadre accueillant d’un chateau du XVIléme, monument
historique, des colloques réunissant artistes, chercheurs, enseignants, étudiants,
mais aussi un vaste public intéressé par les échanges culturels.

I'ne longue tradition culturelle

Entre 1910 et 1939. Paul Desjardins organise a 1’abbaye de Pontigny les
célébres décades, qui réunissent d’éminentes personnalités de 1’époque pour
débattre de themes artistiques, littéraires, sociaux, politiques. Entre autres:
Bachelard, Curtius, Gide, Groethuysen, Koyré, Malraux, Martin du Gard,
Oppenheimer. Sartre. Schlumberger, Valéry, Wells.

En 1952, Anne Heurgon-Desjardins, remettant le chateau en état, crée le
Centre Culturel de Cerisy et, grace au soutien des «Amis de Pontigny- Cerisy»,
poursuit, en lui donnant sa marque personnelle, I’ceuvre de son pére.

Depuis 1977. ses filles, Edith Heurgon et Catherine Peyrou, ont repris le
flambeau et donnent une nouvelle ampleur aux activités du Centre. Les sujets se
sont dis ersifiés, les formules de travail perfectionnées et les installations
modernisées.

Un méme projet original

Accueillir dans un cadre prestigieux, éloigné des agitations urbaines,
pendant une période assez longue, des personnes qu’anime un méme attrait pour
les échanges, afin que se nouent, dans la réflexion commune, des liens durables.
Ainsi, la caractéristique de Censy, comme de Pontigny autrefois, hors I'intérét,
certes, des themes choisis, c’est la qualité de ’accueil ainsi que la convivialité des
rencontres, « le génie du lieu » en somme, ou tout est fait pour I’agrément de
chacun.
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Les propriétaires, qui assurent aussi la direction du Centre, mettent
gracieusement les lieux a la disposition de 1’ Association des Amis de Pontigny-
Cerisy, sans but lucratif et reconnue d’utilit¢ publique, dont le Conseil
d’ Administration est présidé par Jacques Vistel, conseiller d’Etat.

Une réguliére action soutenue

Le Centre Culturel a organisé pres de 400 colloques abordant aussi bien
les ceuvres et la pensée d’autrefois que les mouvements intellectuels et les
pratiques artistiques d’aujourd’hui, avec le concours de personnalités
éminentes. Ces colloques ont donné lieu, chez divers éditeurs, a plus de 200
ouvrages, dont certains, en collection de poche, accessibles a un large public.

Le Centre National du Livre assure une aide continue pour 1’organisation
et 1’édition des colloques. Les collectivités territoriales (Conseil Régional de
Basse Normandie, Conseil Général de 1a Manche, Communauté de Communes
de Cerisy) ainsi que la Direction Régionale d*Action Culturelle, apportent leur
soutien au fonctionnement du centre. Ne se limitant pas a son audience
internationale, 1’ Association peut ainsi accueillir un public local nombreux dans
le cadre de sa coopération avec I’Université de Caen qui organise et publie au
moins deux rencontres annuelles.

Paris : Tél. 01 45 20 42 03, le vendredi a.m.,
Cerisy : T¢€l. 023346 91 66, Fax. 02 33 46 11 39 Renseignements : CCIC,
27 rue de Boulainvilliers, F - 75016 PARIS Internet :

www.ccic-cerisy.asso.fr E-mail : info.cerisy@ccic-cerisy.asso.fr


http://www.ccic-cerisy.asso.fr/
mailto:info.cerisy@ccic-cerisy.asso.fr

FORMULES

*

*

"\ Publications de Cerisy

(Linguistique et Littérature)

Ateliers d'écriture. L’ Atelier du texte, 1992.
Prétexte : Roland Barthes, Christian Bourgois, 2003.

Emile Benveniste : vingt ans apres, LINX, n° spécial, 1997.
Chateaubriand, le tremblement du temps, Presses Universitaires du
Mirail, 1994.

Héléne Cixous (Croisée d’une ceuvre), Galilée, 2000.

Communiquer transmettre (autour de Régis Debray), Gallimard, 2001.
Contes et psychanalyse, In Press, 2001.

Desnos pour I'an 2000, Gallimard, 2000.

Marguerite Duras, Editions Ecriture, 1994.

Umberto Eco (Au nom du Sens), Grasset, 2000.

L’Ecriture d’André Gide, Minard, 1996.

Le Génie du lecteur. L’Ecole des Lettres, 1998.

Julien Gracq (Un écrivain moderne), Lettres Modernes, 1994.

Huysmans, a coté et au-dela, Editions Peeters, 2001.
Lautréamont/Rimbaud, Presses Universitaires de Valenciennes, 13,
1990.

Le Livre imaginaire, Revue des Sciences Humaines, 2002.
Mallarmé ou I’obscurité lumineuse, Hermann, 1999. Mythes

et psychanalyse, In Press, 1997.



*

*

*

COLLOQUE DE CERISY

Paulhan : le clair et I’obscur, Gallimard, 1999.
Georges Perec, P.O.L., 1985.

Pessoa : unité, diversité, obliquité, Bourgois, 2000.
Marcel Proust (Nouvelles directions de la recherche proustienne),
Minard, 2000.

Raymond Roussel, Presses Universitaires de Rennes, 1993.
Nathalie Sarraute, Annales littéraires de 1’Université de Besangon,
1995.

Saussure aujourd’hui, LINX, n° spécial, 1995.
Lire Claude Simon, Les Impressions Nouvelles, 1986.

Présence de Philippe Soupault, Presses Universitaires de Caen,

1999.

*

*

*

Le Stéréotype, Presses Universitaires de Caen, 1994.
Michel Tournier (Images et signes), Gallimard, 1991.
Paul Valéry : un nouveau regard, Minard, 1992.

Verlaine a la loupe, Champion, 2000.

Virginia Woolf (Le pur et I'impur), Presses Universitaires de
Rennes, 2002.



COLLOQUE DE CERISY

Table des matieres

Préface de Jan Baetens & Bemardo Schiavetta

Théories de la contrainte

David Bellos : « L’effet contrainte »
Marc Lapprand : « Contrainte, norme, et effet de contrainte »

Jean Ricardou : « Logique de la contrainte »
Théories des nouvelles formes d’écriture numérique

Philippe Bootz : « Comment c’est comme ¢a »

Jean Clément : « Hypertexte et contrainte »
Vers une encyclopédie des écritures a contraintes

Raffaele Aragona : « L’énigme en Italie »
Alain Chevrier : « La rime au XXe siécle. »

Astrid Poier-Bemhard : « Littérature a contraintes en Autriche »

Jan Baetens : « Contrainte et bande dessinée »

Analyse d’ceuvres

Cécile de Bary : « L’arbitraire de la contrainte »

Daniel Bilous : « Librement imité de... »

Jésus Camarero : « Hyperconstruction et Mobilité »

Peter Consenstein : « La contrainte et I’enjeu de la mémoire »
Sjef Houppermans : « Contraintes et couleurs »

Christelle Reggiani : « Le romanesque de la contrainte »

Chantal Robillard : « Conte et contrainte »

15

19
28
38

59
82

95

108
123
132

139
154
182
202
215
230
246

11



FORMULES

Hennes Salceda : « La traduction comme laboratoire d'analyse » Uwe

Schleypen : « Achille, la Tortue et les contraintes »

Créations présentées pendant le Colloque

Battus : « Rues de France », « Traduction par translation »

Alain Chevrier : « Epigrammes anagrammatiques »

Sjef Houppermans : « La cinquieme colonne et le rat de cave » Marc
ParajTe : « A toutes fins utiles »

Chantal Robillard : « De verre vert »

Stéphane Susana : « Ourobindromes »

Bemardo Schiavetta : « Raphel » (version de Cerisy) lan Monk « Une

traduction anglaise de Raphel »

Annexe

Jan Baetens & Bemardo Schiavetta : « Définir la contrainte »

250
270

285
290
297
301
311
316
318
334

344



PREFACE



COLLOQUE DE CERISY

Jan Baetens et Bernardo Schiavetta

Ecritures et lectures a contraintes
Un colloque : pourquoi et comment?

Des le premier numéro de Formules, revue des littératures a contraintes en
1997, I'idée d’un colloque international, plurilingue et transdisciplinaire,
mariant de plus la théorie et la pratique, s’était imposée a nous. D’abord sous la
forme d’un simple désir, mais rapidement comme un véritable projet de travail,
qui nous a occupés pendant prés de deux ans, jusqu’a sa réalisation en aodit 2001
grace a ’accueil du Centre Culturel International de Cerisy.

Formules, en effet, s’était donné d’emblée comme gageure de rassembler (y
compris rétrospectivement), mais aussi de relancer les recherches de tous ceux
qu’attirait le domaine des écritures et lectures a contraintes. Résolument ouverte
a ’ensemble de la production, de maniere a couvrir la totalit¢ du champ, la
revue était parvenue assez vite a fédérer de nombreux auteurs, voix et styles qui
se réclamaient de la poétique de la contrainte, et cette politique d’ouverture s’est
encore précisée lors des tentatives d’arriver a une définition opérationnelle* du
champ que nous nous étions choisi. Au fur et a mesure que la notion de «
contrainte » devenait pour nous plus claire, la volonté¢ d’accueillir dans les
colonnes de la revue un éventail aussi large que possible de textes, de réflexions
théoriques et critiques, de prises de position, de débats, voire de polémiques
autour de la contrainte, s’est également affermie.

Le succes de la revue, en termes de diffusion, de lecteurs, de
positionnement symbolique et de manuscrits recus, est la preuve du bien- fondé
de ce choix. En méme temps, il a rendu nécessaire le passage a des interventions
d’un type différent, dont le colloque de Cerisy est, avec le lancement d’une
collection de livres en marge de la revue, la trace la plus directe. La rencontre de
2001 a été pensée tout de suite dans ’esprit de Formules, qui se serait mal
accommodé d’un colloque au sens traditionnel du terme. En effet, le programme
de ces huit jours se voulait axé aussi bien sur la création que sur la réflexion : le
colloque de Cerisy a combiné communications et lectures de textes de création,
faites par des participants mais également par des invités comme Pierre Lartigue
et Armel Louis. De la
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méme facon, nous nous sommes efforcés de mettre en valeur la grande diversité
des langues ou la notion de « contrainte » joue un rdle producteur : nous avons
ainsi pu entendre des exposés ou des lectures touchant au gallois, au néerlandais,
a l'allemand, au japonais, a 1'anglais, a I’italien, a 1’espagnol, au latin et enfin a
plusieurs langues plus ou moins imaginaires. Dans tous ces cas. nulle distinction
n'était faite entre productions anciennes ou contemporaines (c'est une des
caractéristiques les plus frappantes des littératures a contraintes que d'avoir une
tradition réellement vivante).

Le colloque a appris que les lectures et écritures a contraintes constituent
un champ pluriel mais homogéne et qu’il était possible et nécessaire d’en faire
une approche d'ensemble. Le colloque a démontré aussi qu’il existe bel et bien
une communauté de lecteurs et de chercheurs de textes a contraintes, que les
différences de langues et de sensibilités littéraires ne génaient aucunement :
qu'on travaille ou non en frangais, qu’on voie dans la contrainte un simple jeu ou
au contraire I’essence méme de I’ écriture, qu'on soit lecteur débutant ou praticien
averti, qu’on s’appuie sur des textes peu connus ou sur La lie mode d’emploi de
Georges Perce, dans chacun de ces cas les participants au colloque ont fortement
ressenti I’impression de partager un objet et une passion similaires. Plus qu’un
lieu de colloque, Cerisy fut pendant ces huit jours un phalanstere, que nous avons
quitté avec de nombreux projets, individuels ou collectifs.

Les actes de ce colloque, que nous avons souhaités aussi proches que
possible de I'esprit de la rencontre, sont un de ces projets. Le renouvellement de
la revue, qui continue avec une équipe rajeunie, avec de nouvelles rubriques et
de nouveaux themes (littérature numérique, rapports texte/image), en est un
autre. La constitution d’un réseau international de lecteurs et auteurs a
contraintes en est sans doute le principal. Nous gageons que le présent volume
sera une contribution essentielle a la dynamique de ce réseau.

> J. Baetens et B Sdnavetta « Définir la contrainte ' >3, m Formules, n° 4,2000, pp. 20- 55
(Pour ur. résumé. » cm plus km, annexe pp 348-350) Peu avant I’ouverture du colloque,
Jacques P/wbaud a publi¢ lis Marcel Benabou et alu, Un Art simple et tout d'exécution,
Crrcé. 20011 one aae au pcml de la auuoa de contrainte (oulipienne) dans von article «
Soles sur 1’Oulspo et les formes poétiques » U y confirme nos theses selon lesquelles
tome contrainte textuelle, «xplumée ou non explicitée est explicitable et « nécessairement
visible » (pourvu qu’on dispose de la grille de lecture adéquate).
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Raymond Queneau et leurs rapports avec l'art cinématographique (1I’exemple du Chiendent) Adéle Zhu-Hong,
Terre coquette, Queneau captifspetite cosmogonie portative) Huguette de Broqueville, Les spectacles du
savoir : Raymond Queneau et ses monstres Jérome Roger. Le Théatre et ses représentations A propos de
certaines représentations des Exercices de style et du Vol d’Icare en Italie Gianni Poli, Viens voir l'autobus S
devant la gare de Francfort ou Queneau sur la scéne allemande Gerhard Dorr, Eléments tragiques, dramatiques et
comiques dans Un rude hiver - Michel Dyé, Réves de théitre, théitre de réve Jean-Pierre Longre, Le thédtre
en trompe-1 ‘eeildes Temps-mélés Patrick Brunei. Cinémagies Queneau fait son cinéma dans Loin de Rueil -
Franck Wilhelm, Le cinéma de Pierrot Gérard-Denis Farcy, Le spectacle est dans la salle Jean-Pierre Martin,
- Mon associé M. Davis. Du roman de Jenaro Prieto au scénario de Raymond Queneau Daniéle
Gasiglia-Laster, Comment partager le trésor ? Arnaud Laster. Spectacles mélés Cent mille milliards de
poemes en spectacle Robert Kayser, Peter Ibbetson ou le spectacle du réve dans Loin de Rueil - Madeleine
Velguth, Raymond Queneau ou le spectacle du futur Daniel Compere, Queneau, un spectacle ? Jean-Michel
Pochet, Situ, t imagines... Raymond Queneau, la Saint-Glinglin et le spectaculaire Pierre Vilar.
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